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WEBOVA STRANKA CAMOUFLAGE

Naskenujte QR kod a prejdete priamo na nasu webova stranku, kde ngjdete
Sirokd 8kdlu videi, nGvodov a tutoridlov k produktom. Rychlo a jednoducho
ziskajte pristup ku vsetkym informdaciam, ktoré potrebujete, aby ste zo

svojho produktu vytazili maximum!
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1. RYCHLY START

1.1C0 JE V KRABICKE?

EZAG-PRO
Instruction Manual

CAM@UFLAGE

Ix Kaomera na sledovanie trasy
1X USB kdbel

X Montd&zny popruh

X anténa

1x PouZivatelskd prirucka
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1. RYCHLY START

1.2 AKO PRIPRAVIT FOTOAPARAT?

1. Vlozte batérie
Otvorte kryt kamery a vioZte batérie podla oznacenych elektréd v puzdre

na batérie.

Pozndmka: Odporuca sa 8 alkalickych alebo Ni-MH batérii typu AA. Pre

lepsi vykon si prosim vyberte ,Typ batérie”.

2. Viozte SD kartu
Pozndmka: Odporuca sa SD karta s kapacitou 8 — 32 GB. Vlozte ju

spradvnym smerom podla vyznacenia.

3. Namontujte anténu a viozte SIM kartu

= we
3268

San)isk
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1. RYCHLY START

1.3 AKO NASTAVIT KAMERU?

1. Zapnite kameru

Prepnite do polohy ON; kamera je pripravend pracovat pri pohybe
(obrazovka sa po zapnuti nerozsvieti). Ak uprednostriujete predvolené
nastavenia, mdzete ju potom ihned namontovat. Predvolené nastavenia

st vyznacené ¢ervenym pismom na strane 3 nizsie.

2. Konfiguracia nastaveni fotoaparatu
Prepnite na NASTAVENIE, obrazovka sa rozsvieti. Stlacenim tlacidla MENU
vstUpite do menu na zobrazenie a zmenu nastaveni. Pre navigdciu pouzite

tla¢idld so Sipkami a tlacidlo OK pre potvrdenie nastaveni.
Poznamka: Po nastaveni prepnite na ZAPNUTO, aby kamera fungovala.

3. Ako pripojit kameru k sieti?
Na rozdiel od modelov bez mobilného pripojenia ma model 4G proces

~yhladdavania” signdlu, ked' prepnete vypinac do polohy SETUP.

Ak sa zobrazi indikator signdlu a Ziadne iné kontextové okno, znamena to,
Ze siet je automaticky pripojend; v tom pripade staci vyplnit teleféonne Cisla
a e-maily v €asti ,Odoslat na”, aby ste dostavali fotografie pri detekcii

pohybu.

Ak sa zobrazi kontextové okno ,Automatické zhoda SIM karty zlyhala...”,
prejdite na ,Automatické zhoda SIM karty” v €asti ,4G", vyberte ,Manudlne”
a vyplite tdaje o APN miestneho operdtora v €asti ,Manudine nastavenie”.

Fotoaparat sa pripoji k sieti a odosle fotografie.
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1. RYCHLY START

1.4 PREDVOLNE NASTAVENIA KAMERY CERVENYMI PISMENAMI

Kamera

Rezim fotoaparatu

Foto /Video/OBRAZOK+Video

Velkost obrézka

8M [12M/24M

Viacndasobny zaber

1/2/3/4/5P

Velkost videa

FHD (10 s), HD (10 s)

Nocny rezim

Maximdalny dosah
Vyvazeny
Minimadalne rozmazanie

Vykon blesku

Vysoka [ Nizka

ID kamery ZAP[ VYP
GPS VYPNUTE/ ZAPNUTE
Maximalny pocet/der ]l\g%bmedzene

Nastavenie 4G

Automaticky [ Manudline

PIR

PIR spinac VYPNUTE/ ZAPNUTE
Citlivost PIR Vysokd [ Strednd/Nizka
Meskanie VYPNUTE [ ZAPNUTE
Casozberné snimanie VYPNUTE |/ ZAPNUTE
Casovacl VYPNUTE |/ ZAPNUTE
Casovac?2 VYPNUTE [ ZAPNUTE

Dialkové oviddanie

VYPNUTE /RedlIny Eas/
Oneskorenie 0,5/1/2/3/4/6/12] 24H

Iné

Jazyk Anglictina

Peciatka VYPNUTE/ ZAPNUTE
Typ batérie Alkalické [Ni-MH/Li
Frekvencia 50 Hz [ 60 Hz

SD cyklus VYPNUTE/ ZAPNUTE
Heslo VYPNUTE / ZAPNUTE
Obnovit Nie [ Ano

Aktualizdcia firmvéru Softvér [ Modul

QR kbéd Zobrazi sa aZ po vloZzeni SIM karty
O nés Verzia, IMEl, MCU, MOD
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2. CELKOVY POHLAD A DETAILY KAMERY

2.1 OBRAZOK 1: POHLAD NA KAMERU Z PREDNEJ STRANY

Anténa

Aych LED didd

Kontrolka
Svetelny
senzor
(den/noc)

Objektiv

60 infraCerveny |

CAM@UFLAGE
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2. CELKOVY POHLAD A DETAILY KAMERY

2.2 OBRAZOK 2: POHEAD NA KAMERU ZO SPODU

SIM KARTA Zlata Cast smeruje k prednej strane krytu

SD Card slot

USB slot Battery slot

CAM@UFLAGE 6



2. CELKOVY POHLAD A DETAILY KAMERY

2.3 OBRAZOK 3: POHLAD NA KAMERU Z VNUTORNEJ, BOCNEJ A
ZADNEICAST kast smeruje k prednej strane krytu

LCD Color Screen MENU Button

—> Battery slot

Power Switch Navigation Buttons/OK Button
(ON/OFF/SETUP Test Mode)
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3. 0voD

Na zdklade obsahu na predchddzajlcich strdnkach verime, Ze ste uz ziskali
struc¢nu predstavu o tom, ako tento fotoapardt funguje. Predtym, ako vém
predstavime dalSie podrobnosti, by sme sa vdm chceli podakovat, Ze ste
si vybrali jeden z nasich rahko oviddatelnych vysoko kvalitnych produktov.
Teraz si mbzete vychutnat dokonalost, ktord tento produkt ponuka. Tento
24MP HD digitalny fotoaparat bol vyvinuty nasimi usilovnymi a
inteligentnymi inZiniermi na zéklade spdatnej vazby a poziadaviek
zdkaznikov z celého sveta. Prajeme vam, aby ste si tento produkt uZivali a
milovali ho rovnako ako my. Nasa spolo¢nost je vidy otvorend novym

ndpadom a ochotnd prijat vase kreativhe ndpady.

3.10VOD DO PLNEJ FUNKENOSTI

Okrem vsetkych funkcii, ktoré médzete zazit u inych podobnych kamier, je
tato kamera zamerand na to, aby vam ponukla stabilny a kvalitny produkt
s vyuzitim skdsenosti s mnohymi mimoriadnymi funkciami, ako sd
automatické prispdsobenie nastaveni SLM, denné hldsenie, dialkové
ovlddanie pomocou aplikdcie (i0S a Android), neviditelné no&né videnie s
dosahom 20 metrov (65 stép), ¢as spustenia 0,4 sekundy a 1 fotografia/s
(az 5 fotografii na spustenie - viacero zdberov na zachytenie celej trasy
objektu (ochrana pred dékazmi), uzivatel'sky privetivé menu oviaddania
atd.

3.2 NAPAJANIE

Pre zabezpecCenie spravneho vykonu vsetkych funkcii kamery pouzite

napdjaci zdroj 9-12V.
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3. 0voD

A.BATERIE

Fotoaparat je napdajany 8 batériami velkosti AA a mdze pracovat s
alkalickymi a vysokokvalitnymi nabijatefnymi NiMH batériami.
Odporua¢ame vsak pouZivat fotoaparat iba s NiMH batériami, pretoze vykon
alkalickych batérii je ovela horsi ako u NiMH batérii. Pre dosiahnutie dihse;j
prevadzkovej doby si prosim vyberte typ batérie, ktorld pouzivate, v ponuke
.Typ batérie”.

Batérie by mali byt vioZzené so spravnou polohou elektréd, ako je
vyznacené v puzdre na batérie. OtoCené elektrody batérie mdzu spdsobit
poruchu zariadenia. Taktiez dérazne odporG€ame vymenit batérie, ked' je
ikona napdjania na obrazovke fotoapardtu alebo na fotografickej pecCiatke
prazdna.

Poznamka: Nemiesajte rézne typy batérii! Pouzitie roznych batérii vo
fotoaparate méze sposobit trvalé poskodenie, o je zaroven porusenim
zdruénych podmienok!

Vzhfadom na rézne nastaveniaq, aktivity objektov v detekénej zéne kamery,
rézne znacky a kvalitu batérii a prostredie pouZivania atd. nie sme schopni
uviest presny pocet fotografii a videi, ktoré kamera dokdze nasnimat. Preto
tabul'ka nizSie zobrazuje iba priblizny pocet fotografii alebo videi, ktoré
kamera dokdze nasnimat s 8 alkalickymi batériami typu AA; lepsi vykon
mozno dosiahnut s 8 nabijatelnymi NiMH batériami typu AA.

4G OFF 8AA alkalické batérie

Fotografie nasnimané | Pracovny Videoklipy natoCené za | Pracovny
za den cas den cas
IR LED diédy zapnuté
Max. 100 -
dosah obré&zkov o2 dnl
.5 . 100 y
Vyvazeny obrdazkov 48 dn Video - 10s |10 klipov |48 dni
Minimdalne 100
rozmazani ) 43 dni
e obrazkov
IR LED diédy vypnuté
. 1100 y . . -
Fotografia ) 73 dni Video -10s |10 klipov [103 dni
obrazkov
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3. 0voD

B. SOLARNY PANEL

Aby sme pouzivatelom poskytli lepsi pouzivatel'sky zazitok, nasi inzinieri
navrhli tento fotoaparat tak, aby fungoval s vé€sinou standardnych
solarnych panelov s litiovou batériou 12 V/2 A. Soldrne panely nedokdzu
nabijat batérie pri pouziti puzdier na batérie vo fotoaparate.

C.NAPAJACI ADAPTER — UCEL BEZPECNOSTNEHO DOHLADU

Tato kameru je mozné napdjat aj externym jednosmernym adaptérom 12
V/2 A. Pri pouzivani napdjacieho adaptéra vyberte batérie velkosti AA. Z
bezpecnostnych dévodov sa odporaca pouZivat elektrinu.
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3. 0voD

3.3 VYBER SD KARTY

Na prevadzku fotoapardtu je potrebné pouzit pamdatova kartu. Ked' je
fotoapardt zapnuty a nie je pouzitd Ziadna pamdtovad karta, na obrazovke
sa zobrazi ,Ziadna karta”. Slot SD karty fotoapardtu ma kapacitu 32 GB.
Pred vloZzenim alebo vybratim pamatovej karty musi byt fotoaparat
vypnuty. V opacnom pripade moze ddjst k strate alebo poskodeniu
fotografii/videi, ktoré uz boli na pamatovej karte nahraté. Ked je SD karta
pInd, na obrazovke sa zobrazi ,Pamdat pInd”. Nasledujldce Udaje zobrazuja
priblizny pocet fotografii alebo videi, ktoré je mozné fotoapardtom nahrat v
zAvislosti od kapacity pamatovej karty.

V tabulke niZsie je uvedend pribliznd kapacita SD kariet réznych velkosti.
Prosim, overte si, ktord velkost karty vém najlepsie vyhovuje.

Velkost SD

. 8 GB 16 GB 32GB
Kapacita

Fotografia (obréazky)

8MP 3686 7884 15974

12 MP 2835 6065 12288

24 MP 1368 3504 10965099
HD 03:18:15 07:04:43 14:09:16
Full HD 01:42:27 03:39:21 07:13:52
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3. 0voD

3.4 PRIPOJENIE USB

Ked je fotoaparat pripojeny pomocou kdbla USB, na obrazovke sa zobrazi
.MSDC", raz stlacte ,Menu” a ,MSDC"” sa zmeni na ,PC Cam”. Fotoaparat je
teraz mozné pouzit ako PC kameru; op&tovnym stlacenim ,Menu”
fotoaparat ukonci rezim PC kamery.

3.5 POZOR
1. Vlozte pamatovu SD kartu spravne, kamera nepodporuje vymenu SD
karty za chodu (vlozenie).

2. PouZivajte kvalitné batérie typu AA, aby ste predisli kordzii €ldnkov
batérie v désledku unikajdcej kyseliny.

3. Na napdjanie pouzite spravny adaptér (12 V/2 A) tohto fotoaparatu a
pri vkladani batérii neprevraciajte elektréodu.

4. V testovacom rezime sa kamera automaticky vypne po 3 minatach, ak
sa nedotknete Ziadnej klGvesnice.

5. PocCas aktualizdcie firmvéru neprerusujte napdjanie. Ak zariadenie po
aktualizacii nefunguje, vratte ho do vyroby.

6. Nevkladajte ani nevyberajte SD kartu a batériu €asto, ani nepripdjajte
a neodpdjajte adaptér, ked je fotoaparat zapnuty.

7. 'V zbne detekcie pohybu kamier 3M neumiestiujte Ziadne plavajuce
predmety, ako sa listy, Snarky alebo stuhy, aby ste predisli zGmene
fotografii alebo videi.

8. Neuchovavajte fotoaparat v blizkosti horlcich predmetov, vyfukovych
otvorov klimatizdacie, svetiel atd., aby ste predisli zdmene fotografii
alebo videi.

9. Kamera je vybavend objektivom so zornym uhlom 100° a 60 IR LED
diddami. Aby tychto 60 IR LED didd vyddavalo dostatok blesku, je
potrebné pouzit kvalitné AA batérie, ktoré dodavaju dostatocny prad
na konzistentné napdjanie osvetlovaca v tmavych prostrediach.

CAM@UFLAGE




3. 0voD

3.6 KLUCOVE VLASTNOSTI
Rychlost spuste 0,4 sekundy;

—
.

Objektiv so zornym uhlom 100°; uhol PIR z&beru 80¢;
24MP/[1080P pri 30FPS;

Programovatelné rozlisenie 8/12/24 megapixelov vo vysokej kvalite;

o > 0N

60 ks neviditelnych IR LED diéd ponuka skuto€nd no€nu vzdialenost

videnia 20 metrov (65 stép);

o

kristalrovo &istd kvalita fotografii/videi vo dne aj v noci;

7. 1sériové snimanie za sekundu pre Uplné sledovanie pohybujdceho sa
objektu;

8. Podpora viacerych funkcii: nastavitelnd citlivost PIR, viacndsobné
snimanie (1~5 fotografii na snimanie), programovatelné oneskorenie
medzi pohybmi, Casozberné snimanie, casovac, peciatka (ID kamery,
datum/¢&as, teplota, fdza mesiaca) na kazdej fotogrdfii;

9. Dostupnd prevadzkovd teplota: -20 °C az 60 °C;

10. Vstavany 2,4-palcovy farebny TFT displej;

1.  Aplikadcia dostupnd v obchode s aplikGciami pre iOS a Android

CAM@UFLAGE




4. ZOZNAM OPERACII

4.1 PREHRAVANIE VIDEA[FOTOGRAFII

Otocte ,vypinac” do polohy SETUP pre vstup do testovacieho rezimu,
stlacte tlacCidlo so Sipkou ,1” pre vstup do prehravania; stlacte ,«—" a ,—"
pre vyber a ,OK” pre prehravanie fotografie/videa.

1.  Pre ukoncCenie stlacte znova tlacidlo ,Menu”.

2. Vrezime prehravania stlacte tlacidlo ,|” na vymazanie suborov alebo
naformatovanie karty SD; op&tovnym stlacenim tlacidla ,Menu” rezim
ukoncCite.

4.2 VYMAZAT

A. Odstranit jednu: odstranenie vybranej fotografie/videq;

B. Stlacte tlaCidlo ,OK” pre vyber, stlacte tlac¢idlo ,1“ a ,|” pre vyber,
tla¢idlo ,Ano” pre potvrdenie a tlacidlo ,Nie” pre opustenie
predchddzajlcej stranky.

C. Odstranit vsetko.

4.3 FORMATOVANIE SD KARTY

A. Nie

B. Ano: formdatovanie SD karty pomocou fotoaparétu.

C. Stla¢te ,OK” a ,MENU" pre vyber, ,Ano” pre potvrdenie a ,Nie” pre
opustenie predchdadzajucej stranky.

4.4 AUTOMATICKE VYPNUTIE

V testovacom rezime sa kamera automaticky vypne po 3 minatach, ak sa
nedotknete Ziadnej kiGvesnice. Zapnite ju manudlne, ako keby ste chceli
vykonat dalSie konfigurdcie.

Pozndmka: Komera zostane v rezime , Test”, ak sa nachddza na strdnkach
konfigurdcie ponuky.

4.5 PONUKA PREVADZKY

Testovaci rezim, raz stlacte tlac¢idlo ,Menu” pre vstup do menu nastaveni
kamery; pre navigdaciu v rozhrani nastaveni stlacte tlacidlo ,«*, 1", ,—"
alebo ,|* stlacte tlacidlo ,OK” pre vyber, tlacidlo ,Menu” pre ndvrat na
predchddzajucu stradnku a tlacidlo ,Menu” pre prepinanie medzi
pismenomi/éislicqmi/symbolmi.

Pozndmka: Pre niektoré nastavenia musi pouZzivatel stlacit tlacidlo ,Menu”
pre ulozenie a ukoncenie konfigurdcie po potvrdeni stlacenim tlacidla ,OK*;
(ID kamery, Oneskorenie, Casozberné snimanie, Casovac, Heslo)
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4. ZOZNAM OPERACII

Kamera

Nastavenia |Programovatelné moznosti

Foto, Video, FOTO+VIDEO

1) Fotografia: Fotoaparat snima fotografie iba na zaklade
nastavenych moznosti Multi-shot a Image Size;

2) Video: Komera snima vided iba na zéklade

Rezim . C yis : o .
kamery nakonfigurovanej dlzky/vgl kosti videq; .

3) ,FOTO+VIDEO" kamera najprv nasnima fotografiu(e) a
potom video pri rovnakej spustacej udalosti na zadklade
dizky/velkosti videa a velkosti viacerych snimok/obrazka
nastavenej pouzivatelom;

velkost 8 MP (3840 * 2160), 12 MP (4608 * 2592), 24 MP (6144 * 3456)
obrdzka
;/é%c;?osobny Programovatefnych 1~5 fotografii na spust

Velkost videa | FHD-1080P (10 sekand), HD-720P (10 sekand)

a) Minimalne rozmazanie: Kratky expoziény ¢as
minimalizuje rozmazanie pohybom a zabezpecuje lepsSiu
kvalitu obrazu; skrédteny dosah infracerveného blesku;

No&ny rezim |b) Maximalny dosah: DIngi &as expozicie na rozsirenie
dosahu infraCerveného blesku pre lepsSie no¢né videnie;
nizSia kvalita obrazu;

Vyvézené: kombindcia dvoch vyssie uvedenych moznosti;

Vysokd&/Nizka

Vysoka: IR LED diddy budd v tmavom prostredi pine

Vykon blesku | napdjané.

Nizka: IR LED diédy budd v tmavom prostredi napdjané len na
polovicu.

CAM@UFLAGE




4. ZOZNAM OPERACII

VYPNUTE/ZAPNUTE

Vyberte moznost ,ON” a stlacte tlac€idlo ,OK” pre nastavenie
ID kamery 12 &islic/abecied pre kazda kameru. Takdato funkcia méze
pomd&ct pouzivatelom identifikovat, ktoré fotografie odkiaf
pochd&dzajd a z ktorej kamery.

ZAP/VYP

Ked je GPS zapnuté, informdcie GPS sa zobrazia na

GPS obrdzkovej peciatke;

Pozndmka: Ak je signdl GPS v okoli slaby, informdacie GPS sa
na peciatke nezobrazia, kym sa signdl GPS neziska silnejsi.

Predvolené: neobmedzené;

Volitefné: 1~99

Napr.: ak si pouzivatel vyberie 50, kamera bude odosielat
(fotografie[\)/ideé) iba 50-krat denne. Kamera zakazdym
odosle na vietky zadané e-maily/telefony/FTP Gcty. Vietky
ostatné fotografie/vided sa po spusteni uloZia iba na SD
kartu.

Maximdalny
pocet/den

Nastavenie | Automaticky
4G Manudlne nastavenie
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4. ZOZNAM OPERACII

PIR

Nastavenia |Programovatelné moznosti

VYPNUTE/ZAPNUTE

Pozndmka:

a) Po vypnuti PIR nebude kamera schopnd

PIR spinac fotografovat/nahravat video na zaklade pohybu;

b) So zapnutym PIR spinadom dokdaze kamera snimat
fotografie/videda pri kazdom pohybe, aj ked je
casozberné snimanie zapnuté.

Vysokd, Strednd, Nizka

Vyssia citlivost znamena 1) vaésiu citlivost na pohyby
mensich objektov; 2) dih§iu detek&nud vzdialenost; 3) pre
senzor lahS8ie detekuje rozdiel medzi telesnym teplom a
vonkaj$ou teplotou; 4) rahsie spusti nahravanie kamerou. V
prostredi s vysokou teplotou je pre kameru tazké rozlisit
telesné teplo objektov a teplotu prostrediq, preto sa
odporica nastavit moznost Vysoka.

Citlivost PIR

Vyberte moznost ,ZAP.” a stlacte tlacidlo ,OK” pre nastavenie
c¢asového intervalu medzi fotografiami alebo videami pri
pohybe. Tdto moznost mdze zabranit tomu, aby fotoaparat
nasnimal prili§ vela fotografii alebo videi.

Priklad: Kamera bude ¢akat 1 mintdtu medzi jednotlivymi
fotografiami/videami s pohybom, ak je prednastaveny
c¢asovy interval 00:01:00

Konfigurovatelny €as oneskorenia: 00:00:05~23:59:59.

Meskanie

CAM@UFLAGE




4. ZOZNAM OPERACII

Vyberte moznost ,ON” a stlacte tlacidlo ,OK” pre nastavenie
intervalu; kamera bude automaticky snimat fotografie alebo
Casozberné |vided v intervale nastavenom pouzivatelom. Pohyb objektu
snimanie méze spustit fotografovanie/vided kamerou, aj ked je spinaé
PIR zapnuty.

Konfigurovatelny interval: 00:00:05~23:59:59.

Vyberte moznost ,ON” a stlacte tlacidlo ,OK” pre nastavenie
&asu zadiatku a dasu ukonéenia (hodina/mindta); kamera
bude fungovat iba pocas doby nastavenej pouzivatelom.
napr.: 15:00 - 18:00; kamera funguje iba v ¢ase 15:00 - 18:00

Casovagl

Vyberte moznost ,ON” a stlacte tlacidlo ,OK” pre nastavenie
&asu zadiatku a dasu ukon&enia (hodina/mindta); kamera
bude fungovat iba pocas doby nastavenej pouzivatelom.
napr.: 15:00 —18:00; kamera funguje iba v ¢ase 15:00 - 18:00

Casovad?2

Dialkové Redlny ¢as/
ovladdanie Oneskorenie 0,5/1/2/3/4/6/12/24H
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4. ZOZNAM OPERACII

Iné
Jazyk Anglictina, holandcCinag, SpanielCina, franctzstina

. Odtlacky naprogramovaného ID kamery, fzy mesiaca,
PecCiatka ¥ NAprog y.1azy

teploty, datumu a €asu na fotografii

Alkalické/ Ni-MH/Li-lon batérie
Typ batérie | Vyber sprdvneho typu batérii vo fotoaparate zlepsi jeho
vykon.

Vyberte moznost ,ON” a stlacte tlacidlo ,OK". Fotoaparat
SD cyklus bude pokracovat v nahravani fotografii/videi vymazanim
najstarsich fotografii alebo videoklipov.

Vyberte moznost ,ON” a stlacte tlacidlo ,OK*, €¢im aktivujete
Heslo ochranu heslom pre kameru; podporuje sa maximdalne 6-
ciferné/pismenové heslo.

Vyberom moznosti ,Ano” resetujete fotoaparat na

Obnovit ) : .
predvolené nastavenia z vyroby.

S aktualizovanym firmvérom na SD karte mézete vstupit do
tejto ponuky a aktualizovat firmvér fotoapardtu potvrdenim
moznosti ,Ano”.

Aktualizacia
firmvéru

O nds Verzia firmvéru vo fotoaparate (Verzia: [ IMEI: / MCU:/MOD:)
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5. SPECIFIKACIA

Frekvenéné pdsmo | BI1/B3/B7/B8/B20/B28

Maximalna radiova B1/B3/B7/B8/B20/B28

frekvencia
Obrazovy snimac 4-megapixelovy farebny CMOS
Efektivne pixely 2688x1520(16:9)

Denny/no&ny rezim | Ano

IR dosah 20 metrov

Nastavenie

infracerveného 60 ks LED, 940nm-IR LED
Ziarenia

Pamat SD karta (8 GB — 32 GB)

Ovlddacie klavesy 7

DFOV =100° ; F =24 [/ Automatické odstrdnenie

Objektiv IR Ziarenia (v noci)
Uhol PIR 80°

LCD obrazovka 2,4" TFT, RGB
Vzdialenost PIR 20 m (65 stép)

Specifikdcie sa mdézu zmenit bez predchddzajlceho upozornenia.
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6. RIESENIE PORUCH

6.1 FOTOGRAFIE NEZAPiSTAJU OBJEKT ZAUJMU

1. Skontrolujte nastavenie parametra ,Uroven senzora” (citlivost PIR). Pre
teplé prostredie nastavte Uroven senzora na ,Vysokd” a pre chladné
pocasie nastavte senzor na ,Nizka”.

2. Snazte sa umiestnit kameru na miesto, kde sa v zornom poli kamery
nenachddzaju ziadne zdroje tepla.

3.V niektorych pripadoch umiestnenie fotoapardatu blizko vody spdsobi,
ze fotoaparat nasnima snimky bez objektu. Skdste fotoaparat namierit
nad zem.

4. Skaste nastavit kameru na stabilné a nepohyblivé objekty, napr.: vel'ké
stromy.

5. V noci méze detektor pohybu detekovat objekty mimo dosahu
infraCerveného osvetlenia. Znizte nastavenie vzdialenosti Gpravou
citlivosti senzora.

6. Vychdadzajuce alebo zapad sinka mbze spustit senzor. Fotoaparat je
potrebné preorientovat.

7. Ak sa osoba/zviera pohybuje rychlo, méZe sa dostat mimo zorného
pola fotoapardtu este pred nasnimanim fotografie. Presunte
fotoaparat dalej dozadu alebo ho presmeruijte.

6.2 FOTOAPARAT PRESTANE SNIMAT OBRAZKY ALEBO NENECHA
SNIMAT OBRAZKY

1. Uistite sq, Ze SD karta nie je pInd. Ak je karta pIng, fotoapardat prestane
fotografovat. Alebo méze pouzivatel zapnut cyklické nahravanie, aby
sa tomuto problému vyhol.

2. Skontrolujte batérie, Ci je zostdvajaca kapacita alkalickych alebo NiMH
batérii typu AA dostato€nd na to, aby fotoaparat fungoval.

3. Uistite sq, Ze vypinac fotoaparatu je v polohe ,Zapnuté” a nie v rezime
NVypnuté” alebo ,Test".

4. Ked je funkcia 4G zapnutd, fotoaparat odosle fotografiu priblizne po 1
mindte a potom nasnima dalsiu fotografiu. Po vybrati SIM karty bude
fotoapardt méct snimat fotografie nepretrzite.

5. Pred pouzitim fotoapardtu alebo ked fotoaparat prestane snimat
snimky, naformatujte SD kartu vo fotoaparate.
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6. RIESENIE PORUCH

6.3 DOSAH BLESKU NOCNEHO VIDENIA NESPLNUJE
OCAKAVANIA

1. Skontrolujte, €i su batérie Uplne nabité alebo Ci je v nich dostatocnd
energia.

2. ,Maximdalny dosah” ponuka lepsi dosah infraCerveného blesku.
Uvedené hodnoty dosahu infra€erveného blesku su zaloZzené na
nastaveni maximalneho dosahu, preto pre lepsi dosah blesku v noci
upravte No€ny rezim na Maximalny dosah.

3. Vysokokvalitné 1,2 V NiMH nabijatelné AA batérie mozu tiez ponuknut
ovela lepsi dosah infraCerveného blesku; alkalické batérie nedok&zu
dodat dostato€ny prad na to, aby ilumindtor v noci nepretrzite
napdjali;

4. Pre zaistenie presnosti a kvality Casového obrazu umiestnite kameru
do tmavého prostredia bez viditelnych svetelnych zdrojov.

5. Urgité okolie (ako stromy, steny, zem atd.) v dosahu blesku vam méze
poskytnat lepSie no€né snimky; nemierte fotoapardtom na Upline
otvorené pole, kde v dosahu infraCerveného blesku nie je ni¢, €o by
odrdzalo spdtny IUC; je to ako svietit baterkou do oblohy v noci,
jednoducho ni¢ nevidite; to isté plati aj pre fotoaparat;

6.4 FOTOGRAFIE NEZAPISTAJU OBJEKT ZAUJMU

1. Skontrolujte nastavenie parametra ,Uroven senzora” (citlivost PIR). Pre
teplé prostredie nastavte Uroven senzora na ,Vysokd” a pre chladné
pocasie nastavte senzor na ,Nizka”.

2. Skuste umiestnit kameru na miesto, kde v jej zornom poli nie je zdroj
tepla.

3. V niektorych pripadoch umiestnenie fotoaparatu blizko vody spdsobi,
ze fotoaparat nasnima snimky bez objektu. Skiste fotoaparat namierit
nad zem.

4. Snazte sa vyhnut umiestneniu kamery na malé stromy, ktoré su
ndachylné na pohyb silnym vetrom.

5. Odstrante vsetky koncatiny, ktoré su priamo pred objektivom
fotoaparatu.
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7. ZARUKA

S velkou hrdostou a plnou déverou v nase produkty vzdy dodrziavame
slovo, ktoré sme dali nasim zdkaznikom v stlade so zaru€nymi
podmienkami a sluzbami uvedenymi nizsie. Na zdklade prisneho systému
kontroly kvality ponukame vSetkym nasim zdkaznikom spociatku ro€nud
c¢asovo obmedzenu zaruku, ktord sa doddava spolu s volitelnou
spoplatnenou obnovovacou politikou zaruky na jeden, dva, tri alebo Styri

roky.

Na nase vyrobky sa vztahuje zaruka na chyby materidlu a spracovania po
dobu jedného roka od datumu pévodného ndkupu. Ak sa vyskytne chybaq,
podfa ndsho uvézenia a v rozsahu povolenom zakonom (1) vyrobok
bezplatne opravime s pouzitim novych alebo repasovanych dielov; (2)
vyrobok vymenime za funk&ne ekvivalentny vyrobok, ktory je novy alebo

repasovany.

Za predpokladu vratenia tovaru sa uhradi prepravné poplatok.

Tato zdruka sa nevztahuje na poskodenie spbsobené zneuzitim, nehodou,
Upravami alebo inymi pri¢inami, ktoré nie st chybami materidlu a
spracovania, alebo poskodenim spdsobenym inou osobou ako nasimi
autorizovanymi technikmi. Tato zaruka sa vztahuje iba na poruchy

spbsobené chybami materidlu alebo spracovania pri beznom pouZzivani.

Ak chcete ziskat zaru€ny servis, kontaktujte nds, prosim, a zistite povahu
problému pred vratenim produktu v rdmci tejto zaruky (s pisomnym

popisom problému a vzorkami tlaée) na opravu alebo vymenu.
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8. POZOR

8.1 MONTAZNE POKYNY

Kameru je mozné pripevnit na strom pomocou instala€ného popruhu cez

ur€ené otvory na zadnej strane, aby sa zabrdanilo jej pddu.

1. Vyberte si strom, ktory sa nebude pohybovat vo vetre, pretoze pohyb
spbsobi faloSnu detekciu.

2. Uistite sq, Ze oblast bezprostredne pred fotoapardtom je bez konarov
alebo vetviciek, ktoré by mohol odfuknut vietor.

3. Pre dosiahnutie jasnejsich fotografii a videi v noci by mali byt v pozadi

predmety odrdzajuce blesk fotoaparatu.

8.2 UPOZORNENIE TYKAJUCE SA BATERIE

1. Vzdy si kUpte batériu spravnej velkosti a triedy, ktord je najvhodnejsia
pre dany Gcel.

2. Nemie$aijte staré a nové batérie, alkalické, standardné (uhlikovo-
zinkové) alebo nabijatelné (nikel-kadmiové) batérie.

3. Pred vloZzenim batérie ocCistite kontakty batérie a tiez kontakty
zariadenia.

4. Uistite sq, Ze batérie st vloZzené spravne s ohfadom na polaritu (+ a -).

5. Batérie vzdy vyberte, ak su spotrebované alebo ak sa vyrobok nebude

dIhsi €as pouZivat.

CAM@UFLAGE




FE€ C€ ROHS X <¢



	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13
	Slide 14
	Slide 15
	Slide 16
	Slide 17
	Slide 18
	Slide 19
	Slide 20
	Slide 21
	Slide 22
	Slide 23
	Slide 24
	Slide 25
	Slide 26
	Slide 27
	Slide 28

